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enyasszony a tavasz, ma tartja
Ekes nasziinnepét,

Megtért ezernyi dalnok adja

Hozza a vig zenét!

Ha latni vagysz, Pestet keresd meg,
Ajanlani merem:

Hiaba, nincsen parja Pestnek

Szép majus reggelen!

Mit nyersz falun? Egy hossz( p6znat
Kis ablakod alg!

Uj bécsi kend6t, s tarka szoknyat
Aggat hived rea!

Szadmodra talmi smukkot itten

Olcso6 bazar terem . . .

Hiaba ! Pestnek parja nincsen

Szép majus reggelen.

Mulatni vagysz? Ulj omnibdsra,

Csak egy hatos a bér!

HUsz perezre — testet torve, zlzva —
Varosligetbe ér!

Oltod szomjad krajezarnvi vizben,

S nyelsz port toméntelen . . .

Hidba! Pestnek parja nincsen

Szép majus reggelen.

Sétara indulsz kedveseddel,
Hallgatva a zenét;

Nagyon olcso, fizetni sem kell,

De nem is illenék.

Ha tan pénzt szedni jonnek, innen
Odéabb allsz csendesen . . .

Hiaba! Pestnek parja nincsen
Szép majus reggelen.

Csolnakra ultok, majd te hajtod,
S lanykad korméanyhoz all,

Ha a lapat feltdrte markod,

Az ora is lejar!

Egy 6rai kéj nem lesz ingyen,
Fizetsz keservesen,

Hiaba, Pestnek parja nincsen
Szép majus reggelen.

Napestig kedv! Hurccolkodasra
Sem kell gondolnotok,

A kegyes hazi Gr magara
Vallalja gondotok!

Majd eltesz 6 jo helyre minden
Butort szépségesen,

Hiaba, Pestnek parja nincsen

Szép majus reggelen.
PitypaU itj/
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NE HAGYD MAGAD

Nyomor(isagos elbeszélés
JOKAI MORTOL.
1.

Eqy vesztére sziletett hézi Ur.
(foly tatasa és vége.)

mar erre a szora a kavét és a teke-or is

ftapsolasnak indultak.

A két nyari kabatos fiatal ember pedig
lelkesulten hajtva fel a pohéarban megmaradt
vizvezetéki italt (nem mondhatjuk, hogy >vi-
zet. «) ezzel zar& be nemzetgazdaszati érteke-
zZesét.

— Es akkor, a mikor én majd ilyen nagy
ar leszek; lGveges hintdban jarok, audentiakat
osztok; lesz r& gondom, hogy olyan térvényt
készitsenek, a minél fogva mind azon polgéar-
tarsak, a kiknek a birtokat potom aron elvesz-
tegették, azt mint visszakapjadk. Ennek az lesz
a neve, hogy »neoacquistika.< Nem is peldat-
lan torvénykonyviinkben. S akkor On polgar-
tars oda lenn, ismét viszallhet a hazaba és ul-
tethet paprikat, hamég kiadja az id6. On pedig,
hé&ziar polgartars, meg fogja latni, hogy>hono-
res non mutant mores.c — En még nagymél-
tosadgos Ur koromban is minden délutan ide
fogok jarni ozsonnéra az Ur kavé hazadhoz. Le-
hetetlen, hogy egyszer 6ssze ne taldkozzam a
kisaszszonyaval a kapuban. Meglehet, hogy
akkor épen es§ fog esni. En felajanlom neki a
hintomat, ¢ arra azt feleli, hogy jo erkolcs(
lednynak nem lehet idegen ur hintojat elfog-
lalni. Erre én felfedezem a Kkisaszszonynak,
hogy hiszen régi ismerésok vagyunk az édes
papaval, s engedelmet fogok kérni, hogy megla-
togassam. Arra 6 a papahoz fog utasitani. En
egyenesen azon fogom kezdeni, hogy komoly
szandékaim vannak s boldognak fogom ma-
gamat érezni, ha elvalhatlan kapcsokkal f(iz-
hetem magamat e szeretetremélté csaladhoz.
A Kisaszszony testvérét kinevezem miniszteri
titkarnak: ott nem lesz semmi dolga. A papét
nemesi rangra emeltetem: »Edler von Szalon-
navart elénévvel. Az esketési szertartast pedig
maga az esztergomi primas fogja végezni. —
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Es akkor azutan Uszni fogunk a boldogsagban

és 0romben! — A fékérdés csak az: hogy meg
tudjuk érni ezt az idét! — Ez a tudoméanyok
tudoménya. — Mert, hogy elérjik, annyi bi-

zonyos. — Csak tirelem kell hozza és kitartas.
— A mostani nyomorusag csak atmeneti kor-
szak. — Olyan, mit a tengeri betegség az uta-
z6nak. A mint szaraz fddre léplnk, egyszerre
vége lesz. — En tehat addig is, mig ram ke-
rilne a sor, szép rendesen eljarok betliket iga-
zitani a nyomdaba naponkint 6tven krajczar-
ért. Hiszen csak fél napig vagyok szegény em-
ber; a mésik felét (mikor alszom) ugy élem 4t,
mint egy herczeg. — On, excellas polgartars
(ne vegye titulusnak, kérem, >ex:« »ki;< »cella <
pincze; sexcellas* spinczébdl kitett*) dupléan
jobban van szitudlva nalamnél; mert 6n a ké-
banyai sertés hizlaloban hordja a moslékot egy
forint napszdm mellett s a disznénak tnnepna-
pon is kell moslék, nem gy, mint az olvasé
kozonségnek, — On pedig hazi Gr polgartars,
eléveszi addig, a mig ama boldog id6k bekd-
vetkeznek, ismét a vago asztalt, a melyen any-
nyi szép notat lemuzsikalt hajdan a kett6s bal-
tdval s még egyszer megismerteti az epedd ko-
zonséget azokkal a felséges kolbaszkakkal, a
mik mellet pirulva bajhatnak el a frankfurtiak
és bécsujvarosiak. (Hisz azzal hazafiul érdemet
is fog szerezni azonfelyl.) A nagysagos aszszony
egészsége is mindjart viszszatér, mihelyt a hus
fustol6 egészseéges tavaszi leveg6jét szivhatja
ismét. Az én kedves reménybeli sogorom pedig
egészen boldogga lesz téve, ha azt, a mit az
athletilcai-klubban szerzet, a vivéas tudomanyt,
hozzd méltd ellenfelek legy&zésével érvénye-
sitheti lddzvén frischlingeket, mangaliczakat
minden reggel — Csak azt a draga jo kisasz-
szonyt méltoztassanak figyelmeztetni, hogy a
varrogép mellett ne Uljon egész nap; mert az
megrontja a mellet; elfogyasztja az életerdt; ki-
meriti az idegeket, 6 ne dolgozzék olyan sokat.
— Hiszen csak rovid ideig tart ez az egész.
Ugy vegyiik, mintha szinészek volnank; az-
tdn az volna szerepinkben, hogy most szegény
emberek vagyunk, aztan dolgoznunk kell. Men-
til jobban tudjuk adni a szegény embert, annal
nagyobb lesz a dicséség és a jovedelem. S mi-
kor vége lesz a darabnak, akkor levetjik a ron-
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gyainkat, lemossuk a kezlinket Bimsteinnel s
egvszere azok vagyunk megint. — Aztan héla-
datos szerep a szegény emberé, a ki dolgozik.
A ki dolgozik, nem jut eszébe zlgolédni. — Ha
a hitelez6 meglatja, hogy az addsa dolgozik,
békét hagy neki. Még az 6rddg sem viszi el az
embert akkor, mikor a mestersége szerszamjat
latja a kezében. — A kik dolgoznak, nem ve-
szekednek egyméssl.— AKi dolgozik, nem szé-
gyenii magéat senkit6l; a munka minden aristo-
cratikus rangfokozatok legmagasabbika. — A
ki dolgozik, az az egyeduli ar a foldon. — A
ki dolgozik, az nem esik kétséghe. — No hat,
tisztelt polgartars, hazi ur !adja a kezét: ugye
nem téveszti ssze tébbet a czukros dobozt a
gyufads katulyaval?------- Nem kivanok semmi

halalkodast; ingyen teszem, nem Kkerilt sem-
mibe. — Ezust medalliont sem fogok igényleni
azért, hogy egy ember életét megmentettem a
kavés poharb6l. — Hanem ha valami jot akar
tenni velem, s csakugyan komolyan veszi mind
azt a mit itt beszéltem, akkor kérek valamit.
— Oh nem azt, hogy engedje meg hézéhoz
jarnom: engedje kisasszonyat megismernem.—
Mire valé volna az nekem : a mig ilyen szegény-
ordég vagyok? — Minek lopndm el az id6t
egy olyan derék kisasszonyndl, a ki az alatt is
mésolhatok, s abbul azanydmnak van kenyere.
— Hanem, ha megérdemlem, és megteheti az
Ur: — ajandékozza nekem a drdga jo kisasz-
szonynak a fényképét. »Addig« nekem az is
elég lesz.

>Akkor«* majd talan a neveiket is meg-
mondjak egymésnak.

Az unokadcs fajdalma
VAGY :
hogyan kell a gyermek nilkil elhalt, gazdag nagybacsik halalat
gyaszolni.
bort ide! tele ezt az asztalt!
ej engem mig levél igy meg nem vigasztalt —
z-az mit is tAondék ? még soha sem tamadt
Zaklatott lelkemre ily pusztité banat . ..

Fekete pecsétes nagy levélbe irva:
Gazdag nagybatyamat ma teszik a sirba.

t
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Mint szélvész, mely fakat csavar ki tévestil,
Ugy siivéldétt e hir lelkemen keresztill,
Es mint a rohan6 ar a hegyoldalon,

Szivemen barazdat vés a nagy fa' lom:

Mert jobban nem tapad gomba a vén fiizre,
Mint a hogy volt sorsom nagybatyamhoz flizve.

O volt, hova lelkem fe1iid ni jara,
Mint a szarvas jar az erd¢ pat .ltjara,

Es abrandos szivem az ihletnek szarnyan
A koltészet rozsas volgyeit bejarvan,

Hogyha fellangola s minden but feledett:
O adta meg hozza a kell6 kenetet.

Soh’sem is felejtem ... de abrand, el veled!
Minek jobban tépni a sajgdé mély sebet?!
Szivemnek balzsam kell, mely enyhit vigasztal:
Bort ide hadd teljék — Uveggel az asztal,

Aztan hadd zengjen fol a banatos ének . . .
Nagy-batyam engem tett meg — érokdsének.
jiAJDACS fAL.

Interpellatio.

Gondoskodott-e mar az igen tisztelt miniszter @r a
fel6l, hogy az uj meter mértékek a mas vilagra megkildesse-
nek, hogy beteljesiilnessen az iras eme mondasa: A milyen
mértékkel mérsz te masnak, olyan mértékkel mérendenek
neked.

Egy baranyai faluba, hol a fold népe faczipében
és harisnyaban jar, kirandul egy jo kedély( kocsissal, a
nem meszsze 1évd Pécsrél a szamtarté uradalmahoz sok
tartozvan a falubodl.

Be is czitaltatott vagy 20 embert a falu hazahoz
elintézni az (igyes bajos dolgokat. Az alatt kiint kocsisa,
hogy a rengeteg hidegben szérakozasa legyen, a tisztes-
séget tudo svabok altal kivill hagyott faczip6ket dssze-
keverte. Sokaig lévén azonban bent az w»ur,c hogy
unalmat ellzze, tele is dntdgette vizzel. Ugyanazon ke-
vert allapotban dssze is fagyott benne a viz.

Hogy aztdn mit csinaltak az atyafiak, azt nem hal-
lottam; de annyit tudok, hogy azo6ta mindig emlegeti
a jo 6reg szamtartd, hogy oly gyorsan még soh’se jott
haza X.-bél.



A KIK MINDIG EGYMAST SZIDTAK.

EGYETERTES. Udvézliink, 6h Naplé, hogy koéztiink a kiilén vamteriilet kézos. Fogadd hédolatunk jelét e neked
szentelt faklyak fistjében..,

PESTI NAPLO. Orvendiink, 6h bajtars, hogy megérkezett a rég sévargott pillanat, mikor Egyetértésire
jutottunk
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Az ,,ems* paprika.

Paprikaroél hires falu
fiorosdban , Igriczv*

Messze szallni vagyott Ilire,
Mert a haza piczi.

Tizenkét zsdk paprikéaval
Kesely Gergely bacsi

Berlinbe ment, j6 reménynyel
Sok jo6 markat latni.

Nagy Bismarcknal bedallitott:
., Uram, fejedelmem,

Hét hét 6)ta kutyagolok,
Ne hagyj itt elvesznem,

b nnek-fanak kinéalgatom
S a paprika nem kell:

Jaj lia kiiit {j habora
A feleségemmel U

Megijed e széra Bismarck
»~Asszonyt — nagyhatalom:

A paprikat mind megveszi
Kap ajé alkalmon.

Marka mellé rdadasul
Szép orddt is adott:

.~H&arom szal paprika folott
Gorbe aczél kardotP

A kard ,éles nyelvek* példaz
Az is szar vag gyilkol.

Kit a kigy6 egyszer megmart,

Fél artatlan gyiktol.

Falujanél nagyobb llire
Has Gergelynek. Nevet:
~Csakhogy egyszer raszedhettem

A franya németet!™

Orey Kalman diak.

N —
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Egyik liba, a masik lud

» kedves nagysam, be rég epedtem szellemdus
1tarsasaga utan. Nem is képzelheti, mennyire unatkoztam
| falun. Csupa unalombél udvarolni kezdék a szomszédom
« lanyanak, de fogalma nincs réla, az a kis lany milyen
i nagy liba. Gondolja csak ; egyszer a kertben dliink, én

valami szépet akarok mondani s igy szolok: »Gyonvéri
i flrtéi kozt a zephir jatszadoz.* Mire 6 fejét hatra kapja
I's ijedve kialt: »kérem mindenre vegye ki onnan, én gy
jirtozom attol.* Hahaha ; mit sz6l ehez nagysad ?

«— Nos, hat kivette neki?

Még is hat kapunk valamit Bécsbdl.

Mikor a minisztereink Bécsbe mentek alkudozni, azt
mondtuk nekik, a mit az egyszeri spartai asszony, ki e sza-
vakkal nyujtd &t csataba induléd fianak a pajzsot: avagy
ezzel, vagy ezen* (A csatdban elesetteket pajzsra
fektetve szoktak haza hozni.)

Most mar valészind, hogy csatdba indnlt miniszte-
reink nem pajzson térnek vissza, de pajzszsal.

Matyas kiralynak Bécsben &rzott pajzsaval tudniilik.
melyet az ottani bizottsag az arvizkarosultak javara rende-
zendd kiéllitasra idekdlcsondz.

Mit6l él az ember sokaig.

X. pusp6k is megtartd a kinevezéssel jaré szeka
sos lakomat, azon kildnbséggel, hogy arra, a szokasos
vendégekben kivil, egy neki is gratulalé 108 éves ore-
get is meghitt.

Beszédkdzben a nagy id6ket élni szeret6k, nen;
mulaszthatdk el kérdezni a j6 dreget, hogy mivel élt
hogy ily hosszira nyult élete? Elmonddé aztan, hog\
szeszes italt soh’sem ivott s tobbnyire, konny( tejes éte-
leit valénak taplalékai.

— Hat kérdé a tobH kozott egy kivancsi; tud ¢
még e kornyéken ily idés embert valahol?

— Hogy ne ? valaszolt ez — hiszen a batyam is
él még.

Hat az hol van ? — kérdék csodalkozéssal.

Hat kint a pinezében; mar eddig bizonynyal tok-
részeg — rendesen reggelre szokott hazatantorogni.

Tessék most elokoskodni rajta, hogy lehet sokaig
élni ?
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litkoe torténet apiil 83-4n, az esti 6rakban.

KUiAACxtriiczjtt »«ai a aittM Uuatu hiuuuuu, nau,mCiVi niAVi UHUUCUiC,':CS", muu_°A ,> .
flat mé£ milyen vagyon M lenn a kapubban ! J.esi baka: ,,inik¢’ lesz ma’ Tétre, mikké 12
bem Tarhatjavégit se 0, se a ? mzska, rBextmkertdj, urak, tessék odébb allni,

TflrCmfii elherrad, a briij ieti lusta; t Fnssom csak nekem van Itten conferalnu”®



Régi iisus jogan elfoglalja posztjat, j 0 pedig Zsuzsiiéval — minthogy jott a végett —
Elg6z6lnek onnat, kik a taraat'osztjak, Megkoti a nemzetkozi egyezséget.

Zsnzska elmegy mosni, baka maga marad, ,»Se busnljon, lelkem, galambom kis hamis, —
Egyszer csak feléje kozelit egy alak : Kikerll bel6lem, ha kellek, Zsnzska is.
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Szerelmi lant.

Csak el kellett vennem ?!
Kelten tltink r6zsammal a’ kertben,
Az 6réomtél estik gy dagadt keblem.
Megcsdkoltam, atdleltem hévvel:
Ki nevezné azt az érzést névvel,
Middén visszaadta ? — Csak el kellett vennem Y

Széji viragok nyiltak a kis kertben . ..

Oda mentink mi is mind a ketten.

Egy bokrétat — ,,ég6 szerelembol” —

Oda nyujtott ég6 szerelembdl . . .

— Eg6 szerelembél csak cl kellett vennem Y!

Es bementiink a mamahoz egybe.

Kértem téle ,,haddjarhatnankjegyse.*

A mamanak kosar volt eszébe,

Tan jo lesz a kérd kezébe.

Mt tehettem réla, csak el kellett vennem ?!

Rikkancs Oeila.

Kronikas adomak.

Hat justitia.

Valami sertésél miatt nagy torzsalkodas-
ban élt a két szomszéd: egy becsuletes csizs-
madia egy tiszteletreméltd kalapos mesterrel.
Vagy hogy minyelven szoljunk: a »labtyi<
mlvész a »fejty(i*-mivészszel. A nap minden
Orajaban atkoszongettek egymasnak a palankon
at, és sokszor ugy &sszemosolyogtak, hogy
enyelgésiikre az egész utcza Osszecsédult. A
csizsmadia szers/avas ember volt, nagytekin-
tély( czéhmester, s a mellett sziletett politikus
és diplomata. Nem csoda héat, hogy az okigy
a nemes varmegye elé kerilt, s deputatio kul-
detett ki helyszini szemlére. A kildottség el-
noke gr. Vay Abrahdmnak a legkisebb porczi-
kaja sem kivanta s/inr6l-szinre latni a kérdeses
olat, miért is magahoz rendelte a panaszl6 csiz-
madiat: hatha szép mddjaval kettévaghatnak
a gordiusi csomot: valamint »az dikics az fo-
nalat.*

>Nohat, kedves baratom, mondja meg csak
jO lélekkel, mennyire becsulheti azt az 6lat?*
faggatja a grof a csizmadiat.

>Bizony mlgos Uram, testvérek kozt is
megérhet is5 frtot.*

>Fogja baratom a pénzt s azzal szent le-
gyen a béke.* — >Megkdszéndm mélté alazattal
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kegyes uri gréatiajat, de nekem nem pénz kell.
hanem tiszta igazsag.*

S evvel sarkéara fordulvan Sas uram, nagy
atioval hagyta el a varmegye hazat.
Bizony csak kikellett menni a gréfnak
(akarhogy kivéanta is, hogy Sas uramat a sas
ragja meg) a kildottséggel: a birdi szemlét fel-
venni a peres 6l »helyheztetése« feldl.

ind».

Mikorért volna tobbet a parnlag?

Deédk Ferenc/. Sz ... baratjanal tartozko-
dott kit hitelez6i perekkel ostromoltak s ép ez
id6ben egy keményszivi hitelezdje altal végre-
hajtassal is tldoztetett.

Bejon a végrehajtd Sz ... hazaba, az in
gbsagokat lefoglalandé — s a végrehajtas azon
szoba butorzatanak lefoglalasdn és megbecse
Iésén volt vala kezdendd, melyek egyik bér-
pamlagdn Dedk heverészett, tartvan ebéd utan
siestat s ritka flegmaval szivan cabannos szi-
varjat, nézvén a nagy semmibe ezlttal minden
komolyabb gondolatok nélkil, — midén nyu-
galmébdl a végrehajtd starsai conridens hangja
zavarta fel, kik a pamlagot megbecsulni s a le-
foglalt targyak leltaraba felvenni szandékoztak.

— Keljen fel a tekintetes ar, — mondja a
végrehajtd, hogy a pamlagot megbecsiilhessik.

— Ha rajta fekiidném persze kevesebbet
érne egy szegény deakkal, valaszolt az dreg ur.
felkelt, s a parnlag megbecslése s a leltarba lett
felvétele utan Gjra lefekidt.

Hogy haragszik az arisztokrata?

Gréf Nadasdy Paulai Ferencz vaczi plispok
vérta esztergomi herczeg priméassa leendd kine-
veztetését, mid6n titkdra el6re értesitve lett,
adna uranak gyengéden értésére, hogy Kopacsy
Jozsef, akkori veszprémi plspok, lett e mélto-
sagra el6léptetve — ki egy veszprémi szegény
fuvarosnak fia volt. — A titkéar ebéd felett ér-
tésére adja a grof plspoknek mellGztetését.

Nadasdy azonban nyugodtan tovabb evett
mondvan:

— Es ist mir halt ein Kutscher vorge-
fahren.
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& tatar Kan.

INDEN félreértés elkeriilése szempontjabdl szik-
ségesnek tartom mindjart itt az elején kijelenteni,
hogy a fennirt magas allast egyéniség nem 4zsiai, ha-
nem — fogjuk rd — pirip6csi szlletésd, s nem is any-
nyira fejedelem, mint inkdbb az én laktarsam, foglal-
kozéaséara nézve els6 éves jogasz.

Ismerdsei régi id6 o6ra »tatar kan«-nak hivjak,
mert baranybdl' slivege és hosszi kamzsaja (becses ma-
radvanyok bagolydidk korabhol) onkénytelen a tatarok
fejedelmére emlékeztetnek. Most mar valodi nevén nem
is igen ismerik.

Tatarkan baratom szenvedélyes zenész, ambar az
6ramuzsikaltatason kivil semmi mas instrumentumon
nem jatszik. Annal szivesebben hallgatja azonban a
zenét, kivalt a zongorat s aztan étude vagy csardas,
reverie vagy keringd, skala vagy kol6 a mit jatszanak,
0 mindazt — Terpsichore hii kdvetSje — lelkesiilt rug-
dalddzéassal kiséri.

Mikor én még ezen jeles oldalarél nem ismertem,
jatszottam neki egy konnyld, jatszi utenyl részletet a
»kolté és paraszt« operabol, mit & keringének vélvén,
régtén neki fogott a lancznak. En elmosolyodva figyel-

meztetem : i
— Ne ugrélj Tatarkan ! Nem walczer ez hanem

opera.

— Vagy ugy!

— Hanem, — mondam — ha mar oly nagy svung-
ban vagy, majd hdzok én neked egy talp ala valo
csardast.

Eljatszottam aztadn neki ugyanazt az operarészle-
tet sub titulé csardas, mit6é ismét 6rult labbalvalé kasza-
lassal Kkisért.

De azért még most sem hiszi el, hogy 6 keringét
és csardast ugyanazon operanotan tud tanczolni. t

Tatarkan baratom, mint minden szépnek és jonak
kedvel&je, kivaldo hajlammal viseltetik a vaszon szemé-
lyek irant.

Azon haznak els6 emeletén, melyben mi a méso-
dikon lakunk, van egy csinos varrolany, ki irant Tatar-
kan platoi szerelemmel viseltetik. Err6l egyel6re ennyit.

Tatarkan baratomnal pechesebb embert nem
ismerek.

Egyszer ravettiik, hogy menjen el borért, hiszen
6 konnyebben megteheti, mint mas, mert az (veget a
kamzsa alatt szépen elrejtheti.

Beleegyezett. EIment.
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Hozta is mar a telt Uveget az elsé emeletig, de
folebb nem is hozta, mert itt szemkozt talalkozott szive
holgyével s e pillanat zavaraban Ggy neki talalt rugasz-
kodni a masodik emeletre vezet6 1épcsének, hogy mind-
jart az elsé fognal hanyatt vagoédott. A palaczk (iveg-
b6l 1évén,Jeltort s a bor arulkodélag, folyt a kamzsa aldl.

S mindez az »6« jelenlétében.

Val6ban némely embert vérig ldoéz a sors.

Ez eset egészenjelkeserité. Miutan szencsétlenségé-
nek oka legnagyobbrészt kamzsaja volt: rogton testhez
allo kabattal, slvegét is kirt6 kalappal cserélte fel.
igy is csak Tatarkdn maradt.

Eme kils6 metamorphozist kovet6 héten, hogy az
eleganczia tokéletes legyen, kézel6ket vasarolt. A vila -
ért sem merte a zsebébe tenni, nehogy a gyanuls zseb-
kidomborodas ismét (vegfélét g)anittasson. A kezébe
sem merte hordani, mert még azt gondoljak, hogy pa-
pirba takart Gveget hord. A czilindei ala rejtette tehat.

Hazajovet az els6 emeleten ismét talalkozik Dul-
cinedjaval. Most mar sokkal jobb ismnrésék voltak.
Udvariasan kdszén. De oh malheur! a mint a czilindert
leveszi, repetalodik a szégyen és gyalazat.

Még az nap hazautazott Piripécsra. Ep a napok-
ban kaptam t6le egy boldogsagtél aradozéd levelet,
melyben tudésit, hogy megvalasztottak jegyz6nek s
hogy a jové hdéban megtartja lakodalmat a szomszédjok
lanyaval, kit gyerekkora Ota ismer és szeret.

Sorséat senki el nem Kkerilheti.

APROFETA ZASZLOJA,

Rontsd ki Mahmud azt a zaszl6t.

pA Proféta zaszlajat,

VvAz alatt tartjuk a zarszot:
Maradnak-e a rajak i

Herczegovczok és bosnyakok
Szidtatok az iradét i

Majd meglatom ha most ratok
Rohanok, hogy ki all megi

Igérgettem eget l6det;
Mindent, mit kivantatok !
De a ti szemetek gorbe
S nem latjatok a napot.

Azt mondjatok, az igéret
Szép sz6 : ha hogy megadjak ;
De a mit én megigérek :

Sose latjak a rajak.

Jol van, tehat matél kezdve
Azt mondom, hogy nem adok;
Hanem a borit veszem le

Annak kit megfoghatok! )
Muderri.
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TAVASZI PIMPOK!

(irhatta volna Avényikorgkornél is.)

IGAN enyelg a napsugar

Béarany mekeg, szol a béka.

Somfa virit a dombtetén —
Birkézik a sok poéta. —

Megverseli szegényt tavaszt,
Gondol vadat, zéldet, nagyot.
Szand még isten e szép hazat;

Bocsass reajok e fagvot! —
*

Vartunk kikiricset, rézsat, ibolyat,
Mit szende lanyka gonddal szedeget. —
Lam a tavasz is milyen csalfa mar —

. Hoz e helyett uj — minisztereket. —
*

Még a mult farsang ivadan
Megkértem a kezét Madam.

S im itt a tavaszi idény;

Még sincs hozza semmi remény,
Madame szive szornyen keménv.

Nem nyilnak a kerti virdgok
Nagy félelmok vagyon nekik,
Fej6ket sem merik kidugni

Hogy majd ad6 ala vetik.
*

Agnesneseknek hivjak a boldogtalant,
A ki elkarhozott mar itt alant, —

O volt nekem sokaig jobb felem.

A sors ellen 6 opponalt velem.

S mégis az atkozott varré leany

Egy okvetetlen béjti hajnalon

A vaséarussal fusiot csinalt,

S én itt maradtam a szélsé balon,

A megfogyott kutya.

i...grof..... n Ugyvéde ismeretes arr6l, hogy
grof haszonbérl6i iranyaban kiméletlen, annyira,
ritka az a haszonbérl6, kinek pert ne akasztana a
nyakaba, vagy pedig per nélkil is el ne zaklatna a bér-
letbdl.
A mult év tavaszan, D— . ligyvéd resignalta L__.
haszonbérlének a grof egyik birtokat, és a tobbek kozt
egy nagy kutyat is ra bizott a haszonbérl6re. Mint-

USTOKOS.
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hogy pedig attél félt, hogy a kutyat jol nem tartjak :
megmérette azt; a kutyanak sulyat a szerz6désbe fel-
vette, kikétvén, hogy a haszonbérl6 a kutya megsova-
nyodasa esetében, egy bizonyos &sszeget megtériteni
tartozik.

Harom hdénap mulva D—. ligyvéd' a birtokra le-
jott s a haszonbérl6t, kérdére vonta, hogy van a kutya ?
mire ez egyik juhaszat, kinek 6rzé sére a kutya bizatott,
a kutyaval egydutt eldhivatta.

— Csak a mazsara a kutydval — mond D—.
tgyvéd — mert mar lattom. hogy nem kapott semmit
enni.

Megmérték a kutyat és hat fonttal konnyebbnek
talaltak.

Haszonbérl6 és az ligyvéd csak egyre gondoltak :
t. i. a kulya-hus deficit miatt a megtéritend6 karpétlasi
0sszegre; de nem am a juhasz, ki zavarba nem jott, és
igy vagta ki magat és a haszonbérl6t:

— Hiszen, téns ifjd uram, mar hogy ne volna az
az a kutya — akar hisz fonttal is kénnyebb, mikor
azbta io kolyke lett.« ,

MAGYAR UZLETEK KULFOLDON.

— A kereskedelmi szerz6dés kilatasai. —

p. borsodi atyafinak, ki Berlinbe vitt paprikat
eladni, fényes speculatioja tébb honfitarsunkat elcsabi-
tott, kik szintén a kulfoldon probaljak meg szerencsé-
juket :

Mézgati czukraszsegéd Finnlandba megy fagylal-
tot késziteni.

Sziks6si szegedi szappanyos nagy mennyiségl
szappant kild Ethiopidba s reméljik versenyezni fog
az ottani piaczon.

Zsiga uj magyar honfi és kalyhavet6 Nubiaba
indul.
Bd&rrontd szlics mester egész hajot rakott meg deb-

reczeni subaval; a kaffereknél nyilt Uzletet.

Viranvosi jeles mikertésziink a Saharaban fog
korutat tenni s az ottani helyviszokot tanulméanyozza.

Fellegi eserny6 gyaros Egyptomot latja el jeles
gyartmanyu esernydivel.

Kulénben a mint hirlik a borsodi foldit egy ber-
lini cirkusbirtokos megfogadta t¢ be fogja mutatni,
mint oly csuda szornyet, ki a leger6sebb mérget (pap-
rika) eszi s az atyafinak nem lesz mas dolga, mint a ba-
muld berlini publikum el6tt paprikas szalonnaevést pro-
dukalni.
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— No ezt mér lehet érteni, volt D. Gigyvéd valasza, Levél estinek:
és megelégedve tavozott el a haszonbérl6tél. Ti. ci.

A juhasz pedig és gazdaja, a haszonbérld, tan Vlrég |SVF|'ny Urné.k

még most is neveti, hogy mily kénnyen le tudtdk razni

a nyakukrol a blntetést; mert a kutya még is csak — utoso pota D 6rnsOd.
kan kutya volt. %z forinttal térijeit: liét darab otos, a summa pedig
tisz forint

AZ . USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA, > abra
Egy levél 1560-bol. »-Mj o Vednn, cr-djfj.//<r Ifir

Sayous Amirﬁsizonr Cimj herczeghez IBIIEWCjJeil.”
Higyjen nekem a Herc-eg és készitse magat Jzsdk M arkus Urnéak
a haléalra, mivel mar nincs ideje per ea-press ‘Budapest
a védelemre. Ki 6nt meg akarja buktatni, poste restante
baratja orszagnak, mert senkisem
bindsebb 6nnél. Mind azok, akik Lypéead, 4*ial)iiad /ctf'iief/ leae/t AtvafoVanal
nemes tilokben a kiradly java irant , | ,

iBuzimpostiu.”

Ont bndsnek allitottak, mondhatom,
becstletes emberek, és egy ataldban nem
megvasarlénak valanak. Nagy részt veszek Sirirato k

azon szenvedésekben, melyeket okoz . i i L -
Itt nyugszik Séanta Erzsébet, ki is élt ez vildgban

on életében : éIném hallgathaté, . i i g B i
i 3y év, hdzassagban 18, 6zvegységben r?-at.

hogy 6n haldlos itélete senki el6tt sem

nagy titok ! azon gazemberek,
Oh sirhalom, gyasz koporsoé 1

Itt nyugszik a Fur6 Laszld!
Kit siratnak a nemzetek !
Ozvegy, arvak és mindenek!
Aldas béke hamvajékon.

mert mind azokat igy fogja &n nevezni,
kiket én vadol, joggal érdemlik

a megjutalmazast, épen azon joggal mint 6n
a halalt, melyet dnre szantak, egyedul

a hilsag hitetheti el 6nnel, miképen csupan

érdemei csinalnak ellenséget dnnek,

nem vétkes tettei pusztdn az ok f
P Bizonylat.
a megbukasra. Tagadja el 6n i , . . . . ,
) . ) . ) Mely szerint alant irottak herelesen igazoljuk, miszerint
arczatlanail, a milyennek ismerjik; . . .
jelenleg varosunkban lak6 S.... Gy .... mol-
valami moédon tagadja el, hogy ., . L, . , .,
i nar és gépésznek — a gépészeti tanulmanyairdl a
a vétkezés tervezéseiben és . s . . .
; Budapesti magyar kiralyi tekintetes technikus hi-
az 0sszeesklvésben czinkos. Nem , . L, , ) ,
i . B o vataltdl nyert bizonyitvanyat biztos tudomasunk
ugy van mint, elére hitték volt, hogy . . L o, A
) o X szerint egy Kkis borju tébb a mo'.narsagardl szollé
lehetetlen bizonyitvdnyokat szerezni. . Y . .. ., .
bizonyitvanyaival egyitt a Tokjanak bel zsebébél,
(E levél igaz értelme Ugy jo ki, ha a paratlan so- mivel az rajta nem volt, kitépte, megdrlotte és el-
rok, els6, harmadik, 6tddik stb. sorai olvastatnak.) nyelte.

Hirdetések felvétetnek:

Laplalajdo?oa és felelds s'zerkesztz’)’: o B:i?:]ZT"AllfS;u vou LANG LI;%E'T'UIES TARS. \]AR;G)'IJ&(,)
JOoKAl MR e " I. nemzetkozi hirdetések fel- Metszi
(Athenaeum-épiilet) vételi irodajukban, Budapesten

Statié ntcza80-ik szam alatt. R N ,
Fird6-nteza I-s6 szam.
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T. ez.
Van szerencsénk ezennel értesiteni, hogy

budapesti foraktarunk
i. évi majus i-t6: kezdve
Budapesten, Dedk-utcza 9. sz. alatt

létezik, és hosry annak képviseletével
7

KEENLZY FHEVE uat

budapesti keresked6t biztuk meg.
Ajanljuk legjobb hirnévnek 6rvendé’, ismert -ZOiid ke-

szitményil gyartméanyainkat, u. ni.
cs. k. szab. tiizment és betorés ellen biztos

pénz-, konyv- és okmany-

szekrenyeket.

tliz és betorés ellen biztos ajtékat, erszényeket
ckatouille-okat, méasologép eket, pecsét-sajtokat;
tovabba:

mindennem(i cs. k szab. biztonsagi zarakat

hazi kapuk, szobaajtok, raktarak. Irdasztalok, fiékok, ruha-
szekréntek, b6i Ondok sth. szamaéra, Gugyszintén

biztonsdgi lakatokat minden nagysaghan,

kulonésen batorkodunk a nsi legtjabb, kiiloués edzési eljaras
szerint és sajatosan szerkesztett

cs. Kir. szab. patens szekrényeinkre
cs. k szab. patens-szekrény-bete'teinkre

inar meglev_(j szekrények szamara, és .
cs. kir. szab. patens-erszenyeinkre

timelmeztérni, melyek szakért6k éstudomanyos tekintélyek
egyhangu Itélete szerint a bizottsagilag eszkdzolt behatd vizs-
galatok és legszigortbb probak alkalmaval szurdk, vésék, ka-
lapacsok ellen eddig el nem ért ellenallasi er(t tandsitottak.

A legszolidabb, legolcsébb és leggyorsabb szolgalatrol
mindenkit biztositunk.

Az els6 osztrak szekrénygyar-részvénytarsasag. e.

W ertheim F.és F"

Vaci-utca 16-dilz: szadm.
Tavaszi id6szakra
legnagyobb valaszték
aleglUjabb és
legdivatosabb ~

Terno, barsony
selye niben
francia minta utan

H. Farkas é tars. Budapest
vaci-utca 16-dik szam. 148
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fiatal n
6hajt egy magano-
san &all6 urnai mint
gazdasszony mielGbb
elhelyeztetni. Szives
megkereséseket ké-
retik »A. G. 109 <alatt
Lang Lip6t és tars. I.
nemzetkozi hirdeté-
sek felvételi iroda-
jukhoz Budapesten,
furd6-uteza 1. sz.

Jfyoloz

regény
csads

KET irtert:
Az olasz boszuja.
Az isten utjai.
A gyujtogaté.
Azelhagyott banya.
J6s és csalo.
A falusi rablék.
A kartya-joslat.
Az artatlan elitéit.
Kaphaté az 0sszeg

bekildése
vagy

utanvétel mellett

BALTIAM FR.
| kényvkereskedésében.
1

3. Koronaiitcza.

°hH o>

jkidllitasa mellett m-g egy bév-

m>9<y<ymo~m <>90*9<>9<>9<>9<>9<9> <>

Nyéari mulattatdo csikkek.

Ezen kedvelt, maris altalanos
- hatzndlatba jott hintadgyak czel-
szeriiséglk s kell. metességiikuél
f.gva ig«n_ajanlandok, s szob.-
ban, deleginkabb szabadban igen
konnyen alkalmazhatok. Minden
egyes darab csinos magéaval vi-
heté tokban van elhelyezve

1-s0 sz.
50 font herdtreju forint 2.70
2- k szara 300 fo -tnak frt 485 ~ 3-ik szara 1000 fontnak 6.S5.
Ij vas feszitékkel ellglott hinlaa i/ darahja 14 irt.

“ 'Horoghalaszat kelleker. *»

Haldsz6 sétabotok, 2 3, 4, 5-s/6r hosszabbithatok irt. 1.50,
3.30-ig, nagyobbak kerekekkel ellatva s b. 6 br.
Zsindrral ellatott halhorgok 10. 15 20 Kr, 150-ig
Egyes untr6l halhorgok széza 35 kr. 5lestersébe*
vat ok és eok egyéb ezen nrlatsgho* tarioz6 czikkek.
Lepkefoifé halok40 kr. 1Sotanizalé szelenczék 1.40-3.
i(lye.rmell kertiszerszdm készletek. Volan»jatékoU.
Larikavet6 botok tuczatja frt 12) Karikak tuczaojn frt 1.2j
Sipladéak 4—6 tanozdarabbal gyeimekek szamara 9-30 forintig,
ISorszeszszel hasznélhato pnpir 1é26m bok (haj-k
n*<\Sltr,ik szerint drb a 45. 70 kr,_ frt 120, 1.60, 1.86.

Torna-eszkozok.
1- sz. Mész6l.6tel csomokkal frt 9.—
Sin.a maszokotél . frt 540

3, Trapéz....co. frt 6.60
4. ,, Maszokotél fagombbal frt 7.80
7. sz. Kotélhagesé . fit 9.—
6 sz. Kotél karinaval parja frt 7.85
Torna golydk rain-len nagy-

sagban -il'»nkent 30 kr.

Rtisrany inerdsit6k ft3.50—b5.
lij tokéletes tornnhévzlet magftuzék rfsiire szobi-

an és s: abadb: sznalhat6 iyt. 14.50
tgany-Tabdak és ballonok?
Kuglizo babuk,

zines pnpir 4topanok di-zee nemei taneztermek és
kertek kivilagitaedia, darabja z0 krt<51 1 t'-tig.

KERTESZESEISERThSEIv

“ frasbeli megbizasok u*anvé m-lett gyors-n eszkozoltetnek.

[e5) a

ro-

1 ft. Alkalm i vétell

1 ft.!

sry ,,Philadelphia** elegans nyatikelme férfi-ka- 1

E:
lap, konnyebb, szebb és tartdsalb a szalmakalapnal. SSVBT M
rendeléseknél a fejbo'seg mérteke kéreli*.

> E eiedeii jnpatn /..irhaté le

Celszeris- ge folulmalja az Europaban késziilteket.

< Egy darab bit
i vis csodatol 1 ele-
gans toll-tartoval, melzr eg){sze-
rlien vizbe martva, naponkénti Ixasz-
Lalata mellett magaban tartal-
mazza az_ egy évre ezilkséges
tintaanyagot.
i Egy az id6jarast el6- e
l ’4'ég>¥lé baréjt, mely eredeti

ge Fecske, melylyel eddi
er
pipas/arak .t.

fbO

ceros-borbol van

mérdi is tartalmaz. célszerd, mint g’pnsztithat’a «

~1 r KS,Vd b [i6*-
}( B \/1 hr.‘(>||»asa{[e]lr—t=lsoz—
ti t6, sérgarézbol keszii t borszesz-
larapavaiés kis katlannal ellatott j

1

Kl 1oy e S SRR i
ivagva s époly j
[

cske i % el nem
tokéletes mddon tisztithatni a

eg- ,
J&G1 Csomagolas 25 kg.

X atn / { %yezé, melynek
hl. sajatsdgos *leaaus ~kiallitasa taniskodik valedisagarel,

Wit 4

rs cimi valodi ame-
rikai harisnya- kotok-
nek, meljek” eziistéit
sodron; bol  készultek.
0 #| arisi.
9 &l ri, ?y‘ulgmUe
dalait  terroészethii n
utanzo érc-eip vagyis
csodamadar

TEii fp g
zsebbeli bér ivopobar
fenymé/olt bgibél.

Irt 7.5(1,8.— . 8.80.0 511, 10.50

gj 38 42 4

. 50
j bosszu, mindkét oldalan hordhato,
barna b>lésu fekete vizmentes ru-
gany es6-6lt nv.

& kr, 120, 140.
darabja a jelenleg oly
divatos badeni megy-

fa sétabotuknak.

LAl iy erponris

nyari s iva tarca. —
Szinte ilven cigaret-
teknek 35 kr.

8—90 K. i~ 130.

minden nagyséagu sziir-

ke «s ;ziues ingany-
lahdak.

-Ajanljak

Lr Esy,uj parisi  tal.Ima-
9 nyu i‘)lfm‘u—(‘jdc’)I uvel
légyf. go-boriték, nagy ratnnyiégi !
legyeK' nem undor t> fogasahoz.
C.omagulés 25 k..

I darabja a
9 hr. cémi-
méter hos/.szu, haj- 4
lékony, felette kény 1-
raes ruuany s/.ivaiszip-

kéknak

cow A" ESXARERE
szélben gyujté ka- j

ndccal, alpacodbol, ké-
szillve. :

S5 > Eziai ber-

b6i 1észalt szilard
Plaidszij.

1

KERTESZ « EISERT

| frasbeli megbizés, k gyorsan. Nagy érjegyz kiink kivénatra ingyen.

Budapest, 1876. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban





